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That Hamilton Woman




THAT HAMILTON WOMAN

ﬁé REEL ONE—PART A

SONG IN THE MOONLIGHT
MY FRIEND PIERROT
LEND ME YOUR PEN
TO WRITE A LETTER
MY CANDLE IS DEAD
I HAVEN’T A FIRE
OPEN YOUR DOOR
FOR HEAVEN’S SAKE
IN THE MOONLIGHT
PIERROT ANSWERED
I HAVE NO PEN
1 AM IN MY BED
GO TO YOUR NEIGHBOR
I THINK HE IS IN,

IN HIS KITCHEN
LIGHTING HIS FIRE.
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4 * THAT HAMILTON WOMAN

Auberge port de Calais'. Emma walks cautiously into a

store. Although worn-out and shabby now, her clothes are

still evident of the handsome workmanship of its maker

and once uncommon social status of its owner. Two cops are

watching behind.

Emma:

Prop:

Emma:

(to the clerk in French) Good evening Monsieur.
(Bon Soir Monsieur)

Good evening lady. (Bon Soir Madame)

Combien ca couts(what does it cost?)

Le Cidre la bas(apple cider a bottle)

Emma steals a bottle o f wine from the shelf when the clerk’

s attention shifts away.

Prop:
Emma:
Prop:

Emma:

Prop.

C—c——cidre(That cider?)

Oui Oui! (yes-yes)

Cinq francs. (five francs)

O cest trepchere(Too much) Bon soir Monsieur.
(good evening Mister)

Bon soir! Madame! (Good evening Madame)
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6 % THAT HAMILTON WOMAN

Emma walks out of the store with the wine in her arms.
The two cops move forward. Emma runs away. The cops
pursue. Emma falls. The wine bottle crashes to the ground

and shatters into pieces. People crowd around.

Cop: En Fin ma belle(At last my beauty)

Emma: Let go of me! How dare you? You brutes,let go
of me.

Cop: Well,you didn’t get away this time,huh?

Sailor; She’s English.

Emma;: Let go of me,

Woman: What’s she doing here?

Cop: Stealing.

Emma: It’s a lie. Keep your dirty hands off me. (bites the
cop’s hand)

Cop: Ouch!

The cop slaps Emma on the face.

Emma: How dare you touch me? I can—buy thousands of
bottles of your filthy wine. I’ll show you who I am,

Cop: . Oh, Ididn’t recognize you. Forgive me milady!

Emma: Milady is right, you pig—1 am—<(slaps the cop
right back)

Cop: Oh!
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8 * THAT HAMILTON WOMAN

The woman dashes to the cop and kicks him. A scuffle fol-
lows. The woman drags Emma out and takes her to a home

for the homeless where she is staying.

Home for the homeless. The woman hands Emma a bottle o f
wine.

Girl; Here, dearie, it’ll do you good.

Emma takes a draught.

Emma: Thank you dear, you’ ve all been very kind. I
didn’t mean to get you into trouble.

Girl: No trouble at all. 1 always wanted to kick that
swine in the pants anyhow and I’m glad I done it.
I’m English too. My name is Smith, Mary Smith.
What’s yours dearie?

Emma: Emma.

Girl; Emma? I knew a girl whose name was Emma—

Emily Burroughs—what’s yours?
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